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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2020....,

millega antakse Uhendkuningriigile luba viiljendada oma néusolekut siduda end enda
nimel teatavate rahvusvaheliste lepingutega, mida kohaldatakse

iileminekuperioodil liidu ithise kalanduspoliitika valdkonnas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse noukogu 30. jaanuari 2020. aasta otsust (EL) 2020/135 Suurbritannia ja POhja-liri
Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest viljaastumise lepingu

sdlmimise kohta,! eriti selle artikli 3 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

1 ELT L 29, 31.1.2020, 1k 1.
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ning arvestades jargmist:

(1) Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergiaiihendusest viljaastumise lepingu! (edaspidi ,,viljaastumisleping®) artikli
129 1dikes 1 on sitestatud, et {ileminekuperioodil on Uhendkuningriigil siduvad
kohustused, mis tulenevad rahvusvahelistest lepingutest, mille on sdlminud liit, liidu nimel

litkmesriigid voi liit ja liikmesriigid tihiselt.

(2) Viljaastumislepingu artikli 129 1dikes 3 on sétestatud, et kooskdlas lojaalse koostoo
pohimdttega hoidub Uhendkuningriik iileminekuperioodil igasugusest tegevusest voi
algatusest, mis vOiks kahjustada liidu huve, eelkdige mis tahes rahvusvahelise
organisatsiooni, agentuuri, konverentsi vdi foorumi raames, kuhu Uhendkuningriik kuulub

iseseisvalt.

1 ELT L 29, 31.1.2020, 1k 7.
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3) Viljaastumislepingu artikli 129 1dike 4 kohaselt vdib Uhendkuningriik iileminekuperioodil
1abi rdédkida, alla kirjutada ja ratifitseerida liidu padevusse kuuluvates valdkondades enda
nimel s0lmitavaid rahvusvahelisi lepinguid, tingimusel et need lepingud ei joustu ega

kohaldu iileminekuperioodil, vélja arvatud juhul, kui liit on andnud selleks loa.
4) Otsuses (EL) 2020/135 on sitestatud sellise loa andmise tingimused ja menetlus.

(5) Otsuse (EL) 2020/135 artikli 3 1dike 1 kohaselt vdib ndukogu anda Uhendkuningriigile loa
vidljendada oma nodusolekut siduda end enda nimel liidu ainupddevusse kuuluvates
valdkondades rahvusvaheliste lepingutega, mis eeldatavasti joustuvad voi mida

eeldatavasti kohaldatakse tileminekuperioodil.
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(6)

Uhendkuningriik teavitas 3. aprillil 2020 komisjoni oma kavatsusest viljendada oma
ndusolekut siduda end enda nimel viie rahvusvahelise lepinguga, millega on moodustatud
viis piirkondlikku kalavarude majandamise organisatsiooni ja mida kavandatakse
kohaldada iileminekuperioodil liidu ainuvilispaddevusse kuuluvas kalandusvaldkonnas.
Need lepingud on Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse kalanduskoostod konventsioon,!
millega on moodustatud Kirde-Atlandi Kalanduskomisjon (NEAFC); Loode-Atlandi
tulevase mitmepoolse kalanduskoostéo konventsioon,? millega on moodustatud Loode-
Atlandi Kalandusorganisatsioon (NAFO); Atlandi tuunikala kaitse konventsioon,® millega
on moodustatud Rahvusvaheline Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjon (ICCAT); India
Ookeani Tuunikomisjoni moodustamise leping* (IOTC) ja PGhja-Atlandi

15hekaitsekonventsioon, millega on moodustatud Phja-Atlandi 16he kaitseorganisatsioon

(NASCO).

Noukogu 13. juuli 1981. aasta otsus 81/608/EMU Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse
kalandusalase koostdd konventsiooni kohta (EUT L 227, 12.8.1981, 1k 21).

Noukogu 28. detsembri 1978. aasta miirus (EMU) nr 3179/78 Euroopa Majandusiihenduse
sdlmitud Loode-Atlandi tulevase mitmepoolse kalastuskoostdd konventsiooni kohta (EUT L
378,30.12.1978, Ik 1).

Noukogu 9. juuni 1986. aasta otsus 86/238/EMU iihenduse iihinemise kohta rahvusvahelise
Atlandi tuunikala kaitse konventsiooniga, mida muudeti Pariisis 10. juulil 1984. aastal alla
kirjutatud konventsiooni osalisriikide tdievoliliste esindajate konverentsi 1dppaktile lisatud
protokolliga (EUT L 162, 18.6.1986, 1k 33).

Noukogu 18. septembri 1995. aasta otsus 95/399/EU iihenduse iihinemise kohta India
Ookeani Tuunikomisjoni moodustamise lepinguga (EUT L 236, 5.10.1995, 1k 24).
Noukogu 13. detsembri 1982. aasta otsus 82/886/EMU Pdhja-Atlandi
15hekaitsekonventsiooni (NASCO konventsiooni) sdlmimise kohta (EUT L 378,
31.12.1982, 1k 24).
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Uhendkuningriik pdhjendab oma huvi iihineda kdnealuste lepingutega iileminekuperioodil,
tuginedes Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni! (UNCLOS)
artiklitele 63 ja 64 ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta
merediguse konventsiooni piirialade kalavarude ja pika raindega kalavarude kaitset ja
majandamist kisitlevate sitete rakenduskokkuleppe? (UNFSA) artiklitele 7 ja 8 ning
viidates eelkdige liidu ja Uhendkuningriigi kohustusele teha asjakohaste piirkondlike
organisatsioonide kaudu koostddd jagatud kalavarude kaitsmisel ja majandamisel.
Uhendkuningriik leiab, et ei tema ega ka liit ei saa kdnealuseid kohustusi tiielikult tiita,
kui Uhendkuningriik ei saa iileminekuperioodil teha sdltumatult koostddd liidu ja teiste
asjakohaste riikidega kiisimustes, mis mojutavad parast iileminekuperioodi I1dppemist
Uhendkuningriiki kui iseseisvat ranniku- ja kalastusriiki. Seega soovib Uhendkuningriik
osaleda iileminekuperioodil aruteludes, mis puudutavad parast tileminekuperioodi

16ppemist joustuvaid kalavarude majandamise otsuseid.

Oma 3. aprilli 2020. aasta kirjas tdendas Uhendkuningriik erihuvi asjaomaste
rahvusvaheliste lepingute vastu, mida tileminekuperioodil juba kohaldatakse. Seega on

otsuse (EL) 2020/135 artikli 3 16ike 1 punktis a osutatud tingimus tdidetud.

1
2

EUT L 179, 23.6.1998, 1k 3.
EUT L 189, 3.7.1998, Ik 16.
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(1)

(12)

Konealused viis rahvusvahelist lepingut on kooskdlas liidu digusega, mida kohaldatakse
Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis viljaastumislepingu artikli 127 15ike 1
alusel, ning kohustustega, millele on osutatud viljaastumislepingu artikli 129 Idikes 1.

Seega on otsuse (EL) 2020/135 artikli 3 16ike 1 punktis b sdtestatud tingimus tiidetud.

Uhendkuningriik kinnitas ka seda, et tema {ihinemine nende rahvusvaheliste lepingutega,
millega on moodustatud piirkondlikud kalavarude majandamise organisatsioonid, ei
kahjusta liidu huve. Uhendkuningriik kavatseb osaleda ainult sellistes aruteludes, kus
kisitletakse pérast iileminekuperioodi 10ppemist joustuvate otsustega seotud kiisimusi.
Eelkdige ei sea Uhendkuningriigi iseseisev liikmesus nimetatud piirkondlikes kalavarude
majandamise organisatsioonides iileminekuperioodil ohtu liidu vilistegevuse eesmarkide
saavutamist tihise kalanduspoliitika valdkonnas ega kahjusta muul moel liidu huve. Seega

on otsuse (EL) 2020/135 artikli 3 18ike 1 punktis ¢ osutatud tingimus tdidetud.

Otsuse (EL) 2020/135 artikli 3 1oike 2 kohaselt voib loa andmine olla seotud tingimustega.
Luba tuleks anda tingimusel, et Uhendkuningriik osaleb ainult sellistes aruteludes, kus
késitletakse pdrast tileminekuperioodi 16ppemist kohaldatavate voi joustuvate otsustega

seotud kiisimusi.

Uhendkuningriik on seotud UNCLOSist ja UNFSAst tulenevate kohustustega ning peab
seega sadstlikul moel majandama ja kaitsma mere bioloogilisi ressursse. Need eesmirgid
on kooskolas liidu eesmérgiga tagada jatkusuutlikkus ja kestev vastutustundlik kalandus,

mis tagab mere bioloogiliste ressursside pikaajalise kaitse ja sdédstva kasutamise.
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Seega vdib Uhendkuningriik viljaastumislepingu artikli 129 18ike 4 kohaselt
iileminekuperioodil enda nimel alla kirjutada ja ratifitseerida viie piirkondliku kalavarude
majandamise organisatsiooni aluseks olevad viis rahvusvahelist lepingut, millega ta soovib
iithineda. See vdimaldaks Uhendkuningriigil tiielikult tdita UNCLOSIist, eelkdige selle
artiklitest 63 ja 64 tulenevaid kohustusi, ja hdlbustaks nende tditmist ajal, mil

iileminekuperiood ja liidu diguste kohaldamine Uhendkuningriigi suhtes 1dppeb.

Uhendkuningriigile tuleks seetdttu anda luba viljendada oma ndusolekut siduda end enda

nimel rahvusvaheliste lepingutega, mida kavandatakse kohalda iileminekuperioodil.

Selleks et tagada liidu tihise kalanduspoliitika hea toimimine iileminekuperioodil, ei tohiks
Uhendkuningriik osaleda selliste kiisimuste iile peetavates aruteludes, millega seotud
otsuseid kohaldatakse v4i need joustuvad iileminekuperioodil. Et mitte parssida liidu ja
Uhendkuningriigi tulevase partnerluslepingu kontekstis kdimasolevaid
kalanduslabirddkimisi, eelkdige selles osas, mis puudutab kalapiitigivoimalusi, mille puhul
liidu kvoot hdlmab praegu Uhendkuningriigi osa, peaks Uhendkuningriik enne sellise

kvoodi arutamist liiduga konsulteerima,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

1. Uhendkuningriik vdib viljendada oma ndusolekut siduda end enda nimel jirgmiste

rahvusvaheliste lepingutega, mida kavandatakse kohaldada iileminekuperioodil:

a)  Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse kalanduskoost6é konventsioon, millega on
moodustatud Kirde-Atlandi Kalanduskomisjon (NEAFC);

b)  Loode-Atlandi tulevase mitmepoolse kalanduskoost6o konventsioon, millega on
moodustatud Loode-Atlandi Kalandusorganisatsioon (NAFO);

c) rahvusvaheline Atlandi tuunikala kaitse konventsioon, millega on moodustatud
Rahvusvaheline Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjon (ICCAT);

d) India Ookeani Tuunikomisjoni moodustamise leping (IOTC);

e) Pohja-Atlandi Idhekaitsekonventsioon, millega on moodustatud Pohja-Atlandi IGhe
kaitseorganisatsioon (NASCO).
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2. Loikes 1 osutatud luba antakse ainult selliste kiisimuste iile peetavates aruteludes
osalemiseks, millega seotud otsuseid kohaldatakse voi need joustuvad pérast

iileminekuperioodi 10ppemist.

3. Liiduga jagatud piiiigikvoodiga seotud kiisimuste korral peab Uhendkuningriik 1digetes 1

ja 2 osutatud loa saamiseks enne komisjoniga konsulteerima.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud Suurbritannia ja Pdhja-Iiri Uhendkuningriigile.

Noukogu nimel

eesistuja
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